
Electric 
bikes 

available 
for hire in 
England 

В Англии можно 
взять 

электрические 
велосипеды 
напрокат 



Jenny Hill reports: 
Репортаж Дженни Хилл: 

An unusual bicycle hire 
scheme is hoping to 

attract more visitors to 
England's Peak District. 

Visitors and people 
who live in this hilly 
area of central and 

northern England can 
now hire electric bikes 

to explore the 
countryside. 

Необычная схема проката 
велосипедов надеется 

привлечь больше 
посетителей на Пик 
Дистрикт в Англии. 
Посетители и люди, 

которые живут в этой 
холмистой местности 

центральной и северной 
Англии теперь могут 

нанимать 
электрические 

велосипеды для изучения 
местности. 



It may look like any other 
bike, but the clue is in the 
sound. What you can hear 

is a battery powered motor 
that takes away all the 

effort. The bikes can get up 
to 15 miles an hour. What 

was once a mountain is 
suddenly a molehill. 

Это может выглядеть, как 
и любой другой 

мотоцикл, но разгадка в 
звуке. То, что вы 

слышите это двигатель 
с батарейным 

питанием, который 
берет на себя все усилия. 

Велосипеды могут 
разгоняться до 15 миль в 

час. То, что когда-то 
было горой вдруг 
превращается в 

кротовый холмик. 



Steve Garadis: 
In Britain at the moment, 
most people don't really 

know what an electric bike 
is and what it 

can do. It's just like normal 
cycling, but with an extra 
boost that pushes you up 

the hills. It 
means you don't have to 
worry about headwinds. 

You don't get horribly 
sweaty. 

Стив Гарадис: 
В Великобритании на 

данный момент, 
большинство людей 
не знают, что такое 

электрический 
велосипед и что он 

может сделать. Это 
такой же, как и 

обычный велосипед, 
но с дополнительным 

импульсом,  
подталкивающим вас 

на холмах. Это 
значит, что больше вам 

не придется 
беспокоиться о 

встречном ветре. Вы 
даже не вспотеете. 



Jenny Hill, BBC News 
 Дженни Хилл , Новости БиБиСи 

 

Reporter: 
At this cafe, you can hire the 

bikes, you can also recharge 
them. The batteries last for 

about 
40 miles. Other local businesses 

offer the same service. 
What you won't find here are 

cars. In fact, they've just 
opened up old railway tunnels 

to keep 
this trail traffic free. 

Репортер: 
В этом кафе, вы можете 

нанять велосипед, также 
вы можете заправить их. 
Батареек хватает на 40 

миль. Другие местные 
компании предлагают те 

же услуги. То, чего вы здесь 
не найдете это 

автомобили. По факту, 
они просто открыли 

старые железнодорожные 
туннели чтобы сделать 

эти маршруты 
свободными. 


